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INSTRUCAO PARA INSTALACAO DA CUBA L69 COM COLUNA C69 A
INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR THE L69 WASHBASIN WITH THE C69 PEDESTAL I
INSTRUCCION DE INSTALACION CUBA L69 CON COLUMNA C69 i
1
1. Utilize este gabarito para marcar os furos de 6. Retire o siféo. [
fixacéo da cuba. Remove the siphon. I
Use this template to mark the washbasin fixing holes. Retire el sifon.
Use esta plantilla para marcar los agujeros de fijacion de |
la cuba. 7. Posicione a coluna e marque os furos de fixagao. 1
) N o Position the pedestal and mark the fixing holes. |
g. Faca os furos de fixacao, utilizando broca de vidia : Posicione la columna y marque los agujeros de fijacion. :
e 8 mm.
Drill out the fixing holes, using an 8 mm masonry drill bit. 8. Retire a cuba e faca os furos de fixacdo da |
Haga los agujeros de fijacion, utilizando taladro de vidia de : coluna, utilizando broca de vidia de 10 mm. | A
8 mm. Remove the washbasin and drill the fixing holes in the |
pedestal, using a 10 mm masonry drill bit.
3. Coloque as buchas, rosqueando as escapulas Retire la cuba y haga los agujeros de fijacion de la 1 S
(acompanha a coluna c69). columna, utilizando taladro de vidia de 10mm. | S
Press in the wall plugs, screw in the L-shaped screws o
(Included with pedestal C69). 9. Aplique silicone na parte traseira da cuba , e ! o 15mm
Cologue los bujes, dandole vueltas a los tornillos encaixe-a nas escapulas. | o
(Acompafia la columna C69). Apply silicon to the back of the washbasin, and fit it onto |
the L-shaped screws.
4. Instalar a véalvula (ndo acompanha o produto) na Aplique silicona en la parte trasera de la cuba, y encdjela I e 7
cuba, conforme manual de instrucdo do produto. en los tornillos 1 =
Install the valve (not included) in the washbasin, as per the | o
product instruction manual. 10. Encoste a coluna na cuba e fixe-a utilizando um o
Instalar la valvula (no acompaiia el producto) en la cuba, conjunto sp7 Deca (ndo acompanha o produto). . o
de acuerdo al manual de instruccion del producto. Fit the pedestal onto the washbasin and fix them together |
) ] ) using the SP7 Deca kit (not included). |
5. Encaixe a cuba nas escapulas e instale Apréxime la columna en la cuba y fijela utilizando un |
provisoriamente o siféo (ndo acompanha o produto) conjunto SP7 Deca (No acompafia el producto).
para medicéo do corte do tubo. 1
Fit the washbasin onto the L-shaped screws and 11. Reinstale o sifdo conforme manual de instrucéo |
provisionally install the siphon (not included) to measure do produto. |
Er:]i;(jeg ?;hcfj%;uetnﬂlfsttjobrﬁillos e instale provisoriamente el Re!nstall the $iphon as per the product instructipn manL_JaI. | DETALHE DA
sifbn (no acompafia el producto) para medicién del corte Sgin;rtgéi;losﬁon de acuerdo con el manual de instruccién | Y ESS%/;EEIBAS(’:\]FQ;\I/DV@REDE
del tubo. ' 3
| WALL DETAIL
| DETALLE DEL TORNILLO
7 EN LA PARED.

Certificado de Garantia
A presente garantia ndo serd aplicada nas seguintes
situacdes:
- Danos sofridos pelo produto em consequéncia de
quedas acidentais, maus tratos, manuseio inadequado,
instalacdo incorreta e erros de especificacao;
- Danos causados aos acabamentos por limpeza
inadequada (produtos quimicos, solventes, abrasivos do
tipo saponéaceo, palha de aco, esponja dupla face);
- Pecas que apresentem desgaste natural pelo uso
regular, tais como: vedantes, gaxetas, anéis de vedagao,
guarnicdes, cunhas, mecanismos de vedagao;
- Produtos que foram reparados por pessoas nédo
autorizadas pelo Servigo Autorizado DECA ;

- Aplicacéo de pecas néo originais ou inadequadas, ou ainda
adaptacdo de pegas adicionais sem autorizacdo prévia do
fabricante;

- Produtos instalados em locais onde a agua é considerada néo
potével ou contenha impurezas e substancias estranhas a
mesma, que ocasione 0 mau funcionamento do produto;

- Objetos estranhos no interior do produto que prejudiquem ou
impossibilitem o seu funcionamento.

- Produtos instalados para USO PUBLICO, que teréo os periodos
de garantia reduzidos em 50%.

Ocorrendo eventual necessidade de manutencdo em seu
produto, utilize a rede de Postos de Servico Autorizado DECA, ou
contate n0ss0s outros servigos para quaisquer esclarecimentos.

Este Certificado é valido em todo o Territério Nacional.

Os metais e loucas sanitarios DECA, produzidos
dentro dos mais avangados padrdes de tecnologia e
qualidade, incorporando a experiéncia e a tradicao
de mais de meio século, sdo garantidos durante 10
anos, a partir da data de aquisicdo, comprovada
mediante apresentacéo da nota fiscal de compra.
Adicionalmente a garantia de 10 anos, a DECA
oferece a cobertura dos custos de mao de obra dos
servicos executados pela rede de Servico Autorizado
DECA, durante o primeiro ano de vigéncia desta
garantia.

Esta garantia aplica-se exclusivamente a produtos
adquiridos a partir de 1995, sendo que a
responsabilidade do fabricante restringe-se
unicamente ao produto.

DE GARANTIA

CONFORME
CERTIFICADO

34424/1014 - XXX
YYYYYYYYYY

G

SERVICO AUTORIZADO
decad | hydra9d

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

Ligue gratis 0800 011 7073 ou
envie email para deca@deca.com.br
visite nosso site: www.deca.com.br

DURATEX S.A.

Escritério Comercial: R. Comendador Souza, 57 - CEP 05037-090 - S&o Paulo-SP - Fone: 55 (11) 3874-1600

LJ | : Av. Antonio Frederico Ozanan, 11900 - CEP: 13213-030 - Jundiai-SP - CNPJ: 97.837.181/0022-71 - Inscr. Est.: 407.489.356.119

LS: Av. das Industrias, 264 - CEP: 93032-560 - S&o Leopoldo-RS - CNPJ: 97.837.181/0027-86 - Inscr. Est.: 124.026.135.4

LJ II: R. Honorato Spiandorin, 189 - CEP 13218-360 - Jundiai-SP - CNPJ: 97.837.181/0031-62 - Inscr. Est.: 407.504.258.119

LR: Tronco Distribuidor Rodovia Norte km 01, s/n° - CEP: 54590-000 - Cabo de Santo Agostinho-PE - CNPJ: 97.837.181/0029-48 - Inscr. Est.. 39.963.284
LP: R. José Antonio Ferreira de Miranda, 1457 - CEP: 58.082-797 - Jo&do Pessoa-PB - CNPJ: 97.837.181/0039-10 - Inscr. Est.161.761.720

LQ: Rodovia Presidente Dutra, Km. 197 - CEP: 26373-320 - Queimados - RJ CNPJ. 97.837.181/0032-43 - Inscr. Est.. 79.087.041
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